ORO LINIJY AVARINIO REZERVO MEDZIAGY
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2017 m. birzelio 2. d. nr. suT - /18 ‘f’/g-

LITGRID AB (toliau — ,,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmong, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapavitiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo tinklo departamento direktariaus
Vidmanto Gruso, veikianfio pagal 2016 m. rugpjidio 3 d. prokiirg ir Finansy kontrolieriaus, pavaduojancio Finansy
departamento direktoriy, Vytauto Tauro, veikianiio pagal 2016 m. gruodZio 16 d. jgaliojima Nr. |G—87, ir

UAB ,Elektrokomplektas” (toliau — ,Pardavéjas”}, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,
juridinio asmens kodas 247744890, kurios registruota buveiné yra Tinkly g.29a-1, LT-35115 Paneveiys, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Generalinio direktoriaus
Audriaus Sukio, veikian€io pagal bendrovés jstatus,

toliau kiekviena atskiral vadinama ,,5alimi”, o abi kartu — ,8alimis”, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas faiméjo Pirkéjo
skelbtg pirkima [pirkimo pavadinimas, budas, paskelbimo data ir numeris {jei apie pirkimg skelbioma)), sudareé i3 pirkimo
— pardavimo sutart} (toliau ~ ,Sutartis”) ir susitaré dél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1, Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti oro linijy avarinio rezervo mediiagas, atitinkanéias Sutarties
priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus (toliau — ,,Prekés”).

1.2. Pardavéjas taip pat jsipareigaja Prekes pristatyti ir iSkrauti Sutarties priede Nr. 2 nurodytais adresais.
1.3.  Prekes bus laikomos perduotomis, kai abi 3alys pasiradys visy Prekiy priemimo — perdavimo akta.

1.4. Pardavéjas Prekéms suteikia 24 ménesiy kokybés garantija.

2. TERMINAI

2.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartj jvykdyti per 6 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydZio delspinigiy nuo Sutarties kainos be
PVM ui kiekvieng uzdelsta dieng.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:
A)  Sutarties kaina be PVM: 201 480,00 EUR {du Simtai vienas tlkstantis keturi Simtai aStuoniasdesimt eury);

B) Pridétinés vertés mokestis (PVM): 42 310,80 EUR (keturiasdesimt du tOkstanéiai trys Simtai deSimt eury 80
ct);

C) Sutarties kaina su PVM: 243 790,80 EUR (du Simtai keturiasdeSimt trys tikstanéiai septyni Simtai
devyniasdeiimt eury 80 ct).

3.2. AukiGiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui ui visas Sutartyje
nurodytas Prekes (toliau - ,,Prekiy kaina“).

3.3. Prekiy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo visy Prekiy pateikimo ir PVM saskaitos faktiros gavimo dienos.

4, ATSAKINGI ASMENYS

4.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

PTD Infrastruktiiros priefidras centro Projekty vadovas Zilvinas Vitkus
linijy vyresnysis inZinierius Mantas Kulikauskas

Telefonas; +370 707 02110, +370 614 11330 8-45 511123, 8-686 26301
E. pastas: Mantas.Kulikauskas@litgrid.eu E. paitas: zilvinas@elektrokomplektas.lt




5. KITOS SALYGOS

5.1.  Pardavéjas privalo uZtikrinti Pirkéjo 2 atstovy dalyvavima oro linijy laidy gamykliniuose bandymuose (3iy asmeny
kelionés ir apgyvendinimo iSlaidy Pardaveéjui padengti nereikes). Pardavéjas ne maziau kaip pries 4 savaites iki
gamykliniy bandymy pradZios turi informuoti Pirkéjq apie bandymy data ir vieta, o Pirkéjas ne veéliau kaip likus 2
savaitéms iki gamykliniy bandymy pradzios informuoja Pardavéja apie savo atstovy (ne)dalyvavimg gamykliniuose
bandymuose.

5.2.  Vykdydamos 3i3 Sutartj Salys vadovausis aukidiau nurodytomis Sglygomis ir 2014 m. lapkricio 14 d. LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 1S-113 patvirtintomis »LITGRID AB bendrosiamis pirkimo - pardavimo sutarties
salygomis”, kurios yra neatsiejama Sios Sutarties dalis. Jeigu tarp 3iy Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo -
pardavimao sutarties salygy baty neatitikimy ar priestaravimy, bus remiamasi £iomis Sutarties salygomis.

5.3. Sutarties jvykdymas uitikrinamas sioje Sutartyje nuradytomis netesybomis.
5.4.  sutartis gali biiti nutraukta abipusiu 3aliy radytiniu susitarimu.

SUTARTIES PRIEDAI:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties sglygos;

2) Techniné specifikacija;

3} Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaiskinimai ir patikslinimai;

4) Pardavéjo pasitilymas, pasillymo paaiskinimai ir patikslinimai.

Tai patvirtindamos, 3alys pasirase Sutart] dviem originaliais egzemplioriais po vieng kiekvienai Sutarties $aliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB UAB ,Elektrokomplektas”
Imoneés kodas 302564383 |monés kodas 247744890

A. Juozapavitiaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +370 5 278 2777;

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT457300010124963570
»Swedbank”, AB (banko kodas 73000)
PVM moketojo kodas LT100005748413

Perdavimo tinklo departamento dirgktorius

-

Vidmantas Gru3as- P

L

K',Wlparlhs] C 7
Finansq'kgm Werius, pavaduojantis
Finansy artamento direktoriy

Tinkly g. 293-1, LT-35115 Paneveéiys
Tel. +370 45 511123;

Faksas +370 45 460123

A.s. LT217044060002635210

AB SEB bankas (banko kodas 70440)
PVM mokétojo kodas LT477448917

Generalinis direktorius

e | \tparatas]
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generainio direktoriaus
2014m. lapkridio 14 d. jsakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014
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PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Sicse Sajygose didZiaja raide ra§omos
savokos turi Zemiau nurodytas reikémes:

a} Paslaugos - Sutartyje nurodylos paslaugos ir darbai, kusiuos
Pardavéjas [sipareigoja suleikti Pirkéjui;

b) Prekés —iranga, dalys, medZagos, programin jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikime rezultatai, kuruos Pardavéjas
{sipareigoja pateikti Pirke&jui vykdydamas Sutart

c) Pirkimas - vie3as pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis,
d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties sglygos;

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys jsipareigoja
laikylis Salygy ir {arba) kurioje Salygos nurodytes, kaip sudéling
sutarties dalis;

f) Sutarties kaina — Sulartyje nurcdyta Sutaries kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Pastaugos
perkamas pagal kainius - maksimali Pardavéjui uZ Prekes ir Paslaugas
pagal Sutartj mokétina kaina jskaitant PYM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi karty, o Salis ~ bat kuri i8 juy;

h) Pirkéjas - Sutarties 3afis, kuri perka Sulartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i§ Pardavéjo;

i) Pardavéjas - Sutarties 3alis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.
Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parducti Sutartyje nurodytas Prekes ir
Paslaugas, o Pirkéjas isipareigoja u jas sumokéti Sutaryje nurodyta tvarka
ir terminais.

Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja laikytis visy joje nurodyty safygy, taip
pat Lietuvos Respublikes ir Lietuvos Respublikoje gafiojandiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akby reikalavimy,

Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo
{atlikimo) terminai yra esminés Sios Sutarties salygos.

Atsakingi asmenys

Salys, su &ios Sutaries vykdymu susijusius klausimus sprendZia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus ju kontaktus,

Sia Sutartimi Saliy paskiriems atsakingiems asmenims nesuteikiama teisé
keisti Ir (arba} nutraukti Sutarti, Be atskiro jgaliojimo afsakin%;asmenq priimti
sprendimai, priedtaraujantys Sutardiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

Bet kuri $alis turi teise vienasakikai pakeisti Sulartyje nurodyta atsakinga
asmenj kitu, apie tai pateikdama radytinj pranedima kitai Sutarties Saliai.

Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderinta
grafika arba programq (toliau — Grafikas”) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sularties sudarymo,

Gratfike turi b0t atsispindéti esminiai planucjami Sutarties vykdymo terminai,
ju eiliskumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atikti Pitk&jas, tam kad
Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateikta Grafikq isipareigoja
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patvirtinti arba pateikli jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo $io
Grafiko gavimo diencs. Jei Grafikas grafinamas pataisymui, Pardavéjas
isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika pateikii per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

Suderintas Grafikas patvirinamas abefy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui papragius,
Pardavéjas per 5 dienas radly jsipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir
teikti suderinimui atnaufinta Grafikg.

Grafikas skirtas organizuoli ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas
jokiais atvefais nereiskia Sulartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavejo nuo atsakomybés uZ 3iy teminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutart} Pardavéjas sipareigoja vykdyti savo rizika ir saskaita, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai alitikty Pirkéjo interssus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standarus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgOdZius ir Zinias.

Pirkéjas turi teise Gikninti ir vertin kaip teikiamos Paslaugos ir atfiekami su
Prekiy pardavimu susijg darbai. Pirkéjo pradymu, Pardavéjas paleikia visq
informacijg ir dokumentaciia, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdyma progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

Pardavejas isipareigoja nedelsiant pagalinti visus trikumus, kurie nustatomi
Sutarties vykdymo metu, bel informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes turingias
arba galindias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

Kiekviena Salis { kitos Salies paklausima jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei padiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys aisakymlgali pateikti per ilgesnj lermingai
loks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informucja kita Salj
nuredydama priezasts..

Kvalifikacija

Pardavéjas jsipareigoja uitikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigefimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darhe paiyméfimus, taip pal visq kita reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencija [sipareigojimams, numatytiems ioje Sulartyje, vykdyti.

Jei Sutartyje (ar Pirkimo slygose) yra nurodyt konkretds kvalifikaciniai
reikalavimai Sutart vykdantiems asmenims, Sutartj gali wykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo ra3tidka sutikima, Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateilia Siy asmeny kvalifkacia ir
pati] pagrindZianfius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sulart} vykdo Pardavejo Pirkimo paraitkoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodylos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekés turi biti naujos (jei yra daugiav nei viena Prekily versija — naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, anksfiau niekur nenaudolos, tinkamaos
naudoti pagal paskirtj,

Jeigu Prekéms nustatylas tinkamumo naudoti {galiojimo) terminas, Pirkéjui
perducdamy Prekiy likes nkamumo naudoti {galiojimo) lerminas i bati ne
trumpesnis kaip 2/3 {dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti termine.

Prekés turi bdti perducdamos tinkamoje pakuctdie (Ly. neperplédtoje,
nesudraskytoje, neslapioje ar kilaip ionskai nepaieistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uradai ir etiketés turi biti lengvai jskaitomi. §i salyga
netaikoma tais atvejais, kai del objektyviy prieZaséiy Prekés negali bt
perduodamos supakuotos {pvz. Pardavéjas turi atikti j sumontavimo
darbus).

. Karlu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikii visa dokumentacijg reikalinga

jvertinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty atiikimg Sularies nuostaty
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retkelavimams, finkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
prieilirai.
Sustabdymas

Pirkejas turi teise sustabdyti Paslaugy teikimg ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba} teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kakiy kity svarbiy prie2asdiy.

Sutarties [vykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutart, kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutartj prdausandias perduoli Prekes ir suleiks visas pagal Sutad]
priklausancias suteikti Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus laikomos perductomis, o Paslaugos laikomos tinkamai
suteikiomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suleikimg, Jei Sutartyje nurodyla, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suleikimas tui b pabdrtintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiradymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
pemuodamas Pirkéjui.

. Tais atvejais, kai pagal Sularti Pardavéjas perduodamas Prokes turi

sumontuoti, suinstalivoli er atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekeés Pirkejui perduodamos po 3iy darby atiikimo.

. Apie skivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trikumus, kuriuos galima

palikrinti jy perdavimo mety, Pirkeéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Pastaugy arba jy dalies, kuriai nustatyt trikumai, nepriima kol nurodyti
tritkumai nebus padalinti.

. Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteilimas nelaikomas Pirkéjo besalygidku

patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos slinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisds véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei iy trikumy
nebuvo galima pagristai pasiebeti jy perdavime metu

Prekiy ir Pastaugy rezuliaby nuosavybés teisé bei atsitiktinio uvimo rizika
Pirkéjui pereina nuo atiinkamy Prekiy ir Paslaugy rezuitaty perdavimo
momento

Kohybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikybinuose teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaifivoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momenio.

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trikumus prvalo neatlygintinai padafinti per 10 dieny nuo ra3tidko
Pirkéjo refkalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy ragtu suderinta termina,
kuris objektyviai reikatingas trfikumy pasalinimui, Prekes ir Paslaugy
rezulftatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo biti perduotos Pirkéjui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejals, kal Pirkéjui perduodama programing jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pitkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotamj ir iki jo
igleistus tos programinés jrangos saugumo ir keitiniy klaidy iStaisymus
{kinémis  lalkomos klaidos {takcjanics programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui déd to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieidros ir eksploatacijos instrukeijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bt naudojami dél nustatyty trdkumy (defekly), ui kurivos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda &alinti triikumy, jy nepa8alina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trdkumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su trediyjy asmeny pagatba gali diuos
trikumus padalinti Pardavéjo saskaita. Tokiv atveju Pardavéjo garantiniai
fsipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginii Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyla Prekiy ir Pasfaugy kaina yra fiksuota { ja yra jskaitiuotes
visos su Sutarties vykdymu susijusios besiogings bei netiesiogings iSlaidos,
iskaitant: jrenginiy, medZiagy, gaminy, jrankiy ir kity daikty jsigijima (i&skyrus
kai juos pagal Sulanj turi pateikti Pirkéjas), fransportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokeséius ir finkliavas, kurios
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reikalingos Sicie Sutartyje nurodyhy Prekiy pateikimui ir Pastaugy suteikimui
jei Sutartyje aiskiai nenurodyla, kad uZ Sias iflaidas apmokama atskirai.

Prekiy ir Pastaugy kaina gali bt keiGiama tk Sutartyje nurodytais atvejais.
Jokie papildemi mokejimai, dél kuriy Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus
atfiekami.

Pasikeitus PVM tarifui, atiinkamai pasikeifia pagal Sulartj Pardavéjui
mokétinos sumos, kurioms taikomas PYM. Pasikeites PVM turés jtakos tik
mokejimams uZ Prekes ir Paslaugas, kuries nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iSradyta PVM saskaita faktdra. Pasikeitus {statymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tanfa be atskio
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVYM saskailos fakidros (ar kitos pagal teisés akby reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali biti teikiamos elektroniniy pastu ui Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

Jei mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimuy, jis bus laikomas atlikiu, kai
Pirkéjo bankas priims mokejimo nurodyma,

Pirkéjui laiku neatlikus mokejimo, Pardavéjas tuni teise reikalauti 0,04%
dydZio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekviena u2delsta diena.

Pirkéjas turi teisp sulaikyli Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei
nustatomi Prekiy ir Paslaugy trGkumai, Pirkéjas tur teise pasinaudoti Siame
punkle nurodyta sulaikymo leise tik tokia apimtimi, kuri yra biltina utikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma,

Pirkéjas piniginius reikatavimus turi teise bet kada vienaaliSkai iskaityti i$ bet
kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai ra3tidkai informucdamas Pardavéja,
Jeigu mokétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prieprieiniams
reikalavimams skailyi gali konvertuoti bet kurio {sipareigojimo suma pagal
tinkoje galiojant] valiutos keiimo kurs, naudojama jprastingje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostolial ir netesybos

Sutartyje numatytos natesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliu_ 13
anksto nustalytais minimaliais nuostoliais d&) 1o, kad kita Salis pajeida
alifnkama Sularlies salyga, kuriy dydZio nukentéjusizjai Saliai nereikia
irodinéti, Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudiia reikalaut
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribofimas

Pagal Sutart] Salys atsako ik uz kitos Salies patirtus tesioginius nuostolius ir
neatsako uZ natiesioginius nuostolius, {skaitant nuostolius dél negauto pelno
negauty santaupy ar prarasios versio galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai nbojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne
maZesne kaip 3.000 eunj suma,

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dyddio suma, bed ne maZesne kaip 1.500 euny suma.

Sutertyle nurodylos etsakomybés ribojimo nuostatos negalicja Zatai,
padarytai tylia, dél didelio nerdpestingumo, taip pat Zalai padarytai
fretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, feigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliveti, [2] protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, [3] negaléjo
ukirsti kefio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisitmusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos {toliau - Nenugalimos jégos aplinkybés).

Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés jei jos sipareigofimy nevykdyma
itakojo jos pados, jos subrangowy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdandiy
ar jos valdomy subjekty, taip pat ju darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy naniy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

Apie Nenug:ﬁmos jégos aplinkybes ir ju itaka Sutarties vykdymui bei
terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per § darbo dienas nuojuy
alsiradimo ar paaiskéjimo, pranest kitai Saliai, pateikdama minéhy aplinkybiy
egzislavimo jrodymus. Laiku neinformawus, bus laikoma, kad 3ios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakoje iki kot nebuvo iSsiystas pranesimas,

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy
priemoniy galimai Zalai sumaZinti ir, kad jos turéhy kuo maZesne jlakg
Sutarties vykdymo terminams.



LITGRID AB Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos (PPS:2014)

335

34.

KERE

4z

343,

3.3,

51

4.

4.1,

411

4.1.2,

4.2,

421,

422,

. Pardavéjui tinkamaf
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Pagrindas ateisti Salj nuo atsakomybés atsiranda ik minaty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pasalinug Salis privalo nedelsiant atnaujinti
[sipareigojimy vykdyma.

Draudimas

Zemiau 3iame skyrivje nuradytos salygos, taikomos tik tais atvgjais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar biti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)
draudimo sutartis, jeigu jos baiglysi anksiau, Regu nurodyla Sutartyfe, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinan&us dokumentus,

Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimao sutaréiy sglygy pakeitimy be
iSankstinio Pirk&jo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuofa draudimo sutarties
salygy pakeilimus, bankmfuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkajui.

. Jeigu Pardavéias laiky nesudaro draudimo sularlies, jos nepratgsia arba

nepataikia rodymy apie jos sudaryma, pratesima ar galiciima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyle nurodytomis salygomis arba
sustabdyli Pardavéjui priklausandias mokeli sumas tol, kol Pardavéjas
fvykdys visus save jsipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkajui patiam
sumokejus draudimo jmokas, Pirkéjas tud teise vienasalitkal jas iSskaidfuoh
i§ Pardavéjui mokatiny sumy.

Uttikrinimas

Jei Sulartyje nurodyta, kad Sutarties piykdymas tui boli uZtikinamas
Pardavéjo paleikta banko garantja, & banke garanfija turi alitkti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, gafiot visa lakg iki Sularties vykdymo
temmino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galicjimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne
véliau kaip prie3 10 dieny iki pateiklos banke garantijos dienos pateikti naujg
banko garantija ne trumpesniam laikolampiui kaip iki numatomos Sutarties
fwykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

pvykdZius sutarti ir visus sularinius {sipareigojimus,
Pirkéjas Pardavéjo pragymu grazina jam pateikta banko garantija,

SUTARTIS

Sutarties gaiiojimas

Sutartis jsigalicja nuo jos pasiralymo momenta it galioja iki visitka Saliy
Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sularties nutraukimo dienos, Kokybés
garantjios, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybes, pranedimuy siuntmo ir gavimo, kalbos, ginty sprendimo ir kitos
salygas, kurios pagal savo esme turi galicti ir po Sutariies jvykdyma galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo,

get kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti radtu ir pasiragyti abejy
aliy,

salyga visiSkai ar i§ dalies negalioty ar taphy
negaliojanéia dél jos priedtaravimo taikytiniems teisés aklams arba dél bet
kokios kitas prieasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi,
Tokiu atveju galys gera valia derésis ir sieks pakeist negaliojandia salyga kita
teiséta ir galicjandia salyga, kuri, kiek tai [manoma, leisty pasiekti tokj palj
teisin] ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu bidu
pakeista, Pakeitimai aiekami abipusiu Saliy ragytiniu sutarimy,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienadalitkai nutraukt Sutartj nesikreipdamos | teisma,

apie tai ne maiau kaip pries 10 dient| radtu jspejusios kit Salj jeigu;

2) kitai Saliai inicijucjama bankroto, restruktirizavimo arba fikvidavimo
procedira, arba ji sustabdo Oking veikla, arba kituose leisds akiuose
numatyta tvarka susidaro analogitha situacija;

b) Sutarties vykdymas dal Nenugalimos jégos aplinkybly sustabdomas
ilgiau kaip 120 dieny,

Pirkéjas luri teise viena3aliskai nutraukt Sutartj apie lai ispéjes Pardavéja ne

maziau kaip pries 10 dieny;

a) jeigu Pardavéjas paZeidia esmines Sutarties safygas ir {arba), Pickejui
pareikalavus, nepateikia patikimy frodymy dél jmanomo &iy salygy
tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirksjo radtisko sutikimo tretiesiems asmenims
pereiddia i§ Sutarties kylan&ias teises ir pareigas;
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c} jeigu Pardavéjas nebealitinka Pirkimo salygose nurodyty minimatiy
kvalifikaciniy reikalavimy ir {arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyje nurodyta veikla;

jeigu Pirkéjo pradymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigiandiy
aplinkybes dé! kuriy gali biti nutraukta i Sutarts;

déi kity Sutartyje ir teisés akiuose nurcdyty prie3as&iy;

ft  dél kity Sutartyje ir teisés akiuose nenurodyty svarbiy prieZasiy. Tokiu
atveju Pirkéfas atlygina Pardavéjo pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranesimo gavimo dienos siekdamas ivykdyti Sutart], ir kurios
buvo i anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

Pardavéjas turi teise nutraukti Sulari apie tai jspajes Pirkéja ne maiau kaip
pried 10 dieny, jei Pirkéjas velugja atfkii mokajima ilgiau kaip 30 dieny,

Jei Sutartis nutraukiama del Pardavéjo kakés Pirkéjes tur leisq reikalaut
sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydgio bauda,

Sutarties alékinimas
Sutarial yra taikomi it ji yra aiskinama pagal Liehivas Respublikos jstatymus.

Sutattyje. kur reikalauja kontekstas, Zodsiai pateikli vienaskaita. gali tursti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk$siai,

d)

&)

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bty galima j lengviau
skaityti, ir negali bati fiesiogai naudojami Sutarties aikinimui,

Sutartyje nurodyti terminai yra skaifiuojami kalendorinémis dienomis,
ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

Sulartyje nurodytos darbo dienos Suprantamas kaip bel kuri diena nuo
pirmadienio iki penktadienio, i3skyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas Svendiy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamas, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareikimai ir garantijos
Pasirasydamos Sularij abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

8)  Sutarlj sudaré turédamos tiksly realizugli jos nuostatas bei gatédamos
reafiai {vykdyti Sutartyje nurodytus isipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokics fr finansigkai pajégios jvykdyti Sutart, jy veikla nérg
apribota, joms neifkelta aba néra numatoma iSkelt bylos dal
restruktlirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iskeftos bankrolo bylos;

€) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patviriinimus, kuriy reikia
norint sudaryti &iq Sutartj, taip pal visiskai ir tinkamai ivykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Pardavéjas pasirafydamas Sulart] taip pat pareidkia ir garantuoia, kad:

a) pilnai susipa3ino su visa informacija ir dokumentadia, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikafinga Sutarties pagrindu prisimamiems
sipareigejimams vykdyti, ir & dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visidkai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uHtikrint
tinkama ir visidkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigejimy wykdyma ir ju
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis isnagringjo Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateikius dokumentus, juos suprato bei patikrine, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trikumy, kure bukdyty tinkamai ir laiku pykdyli  Pardavejo
isipareigajimus;

b} jis luni visas technines, inteleklualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZianias jam
deramai vykdyli Sularties salygas.

Intelekting nuosavybé

Pardavéjas {sipareigoja uitikinti, kad Pirkéjas turés telsg savo nuofidra,
nevartomai (tiek laiko, tiek teritorijos atdvilgiv) ir nemokédamas jokio
papiidomo atiyginimo naudetis visomis jsm perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavyhés
teisés objektus, kurie bus perduodam; Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezulatais, Pirkéjas naudos pagal 3iy objekty ficencijos salygas, tiek kiek tai
neprieStarauja Sutarties salygoms.

Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos
Pardavéjes, jo paskiri darbuotojai, subrangovai ar bel kokie kiti tretieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant i (arba) remiantis
Pirkéjo pateika medfiaga, dokumentadia, informaciia ir pan. (toliau -
Kariniai}, taps idimting Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukrimo momento. Karty
su Kariniais Pirkéjui perduodamos ir isimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramonings i inlelektinés nuosavybds teisés | Kdnnius, iskaitant (bet
neapsinbojant) teises: [1) atgaminti Kirinj bet kokia forma ar biidu, [2} Bleist
Karinj; [3] versti Korin; [4] adaptucti, arantuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Karinf, [5] platinti Karinio originala, ar jo kopijas parduodant, Auomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyli laip
pal imporiuojant, eksportucjant; [6] we3ai rodyti Klrinio originalg ar kopijas;
[7] vie3ai atiikti Kirinj bet kokiais bidais ir piemonémis, [B] transliuoti
retransliuoti ir kitaip vieSai skelbli Kirinj (jskeitant jo padarymg vieai
prieinamu kompiuteriy tinklais (inlemela)} ir bet kuria forma ir bldu keist,
adaphuct ir kitaip modifikuoti Karin be Pardaveéjo, jo darbuotojy ar treditjy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutart, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamas be jokio papildamo atlyginimo visam Siy teisiy galicjimo
terminui, neapsiibojant teritorija, maksimalia teisés akty leidtiama apimtimi.

Siekdamas u3tikrinli tinkama Sio skyriaus nuostaty igyvendinima Pardavéjas
jsipareigoja sudaryti bitinas sutaris su savo paskifais darbuotojais,
subrangovais i bet kuriomis trefiosiomis Zalis. Pardavjas laip pat
isipareigoia apsaugoli Pirkéjg nuo bet kokiy trediujy Saliy pretenzijy dél
intelekiinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Sials objektais
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygu.

Konfidencialumas

Pardavéjas {siparsigoja neatskleisti, neperduali ar kitokiu bOdy neperleisti
treliesiems asmenims jokios i3 Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
{toliau — Konhdenciali informacija”).

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra viedai
prieinama; [b] yra gauta i§ trefios Salies, kuriei Pirkejas netalko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galivjantius teisés akly reikalavimus
neqali bt laikoma konfidencialia: {d] kitos Salies yra radtiSkai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

Jei Pardavijui kyla abejoniy ar informacja yra Konfidenciali informacija,
Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija

Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialia informaciia saugoti tinkamai ir
protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleist
darbuotojams, valdymo organy narams, trefiesiems  asmenims
{subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir  techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyli atitnkamais konfidencialumo
isipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai biitina jsipareigojimams pagal Sutart
vykdyti.

Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacijg, Pirkéjui moka 3.000 eury
bauda.

Interesy konfliktas

Pardavéjas jsipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turét
neigiamos jtakos beSaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymuk. Toks interesy
konfikias gali kilti dé ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kakiy
kity priezaséiu,

Pardavéjas nedelsiant radtu privalo informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo
metu kylantj ar galintj kili interesy) konfikia ir imbs visy bitiny veiksmuy,
siekiant iétaisyti sitvacija.

Kalba

Vykdant Sutarj bus bendraujama ir susiragingjimas tarp Sally vykdomas
lietuviy kalba, jei Salys nesusitaia kilaip. Tais aivejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamesios vietos) registracijos vieta yra ne Listuvos
Respublikoje, susiraingjimas gali biti vykdomas anghy arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi biti parengta lietuviy katba, jei
Sutartyje nenurodyla arba Salys rastu nesusitaria kitaip.

PraneZimai

Visi pranegimal, kurie turi bt pateikiami pagal 3ia Sutartj arba taikytiny teisés
akty reikalavimus, Sularties Safiai jteikiami pasira¥ytinai arba siuniami
registruotu laitku, faksu arba elekironiniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Praneimai bus laikomi jteiktais tinkamai, kai juos gaunanti Salis
tai patvirtina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iEsiuntimo
kitai Safiai Sulartyje nurodytais adresais (ki pranedimas siundiamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).
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. Apie savo rekvizity pasikeitma Salis privalo i§ anksto pranesti kilai Satiai

radtu. Visi praneimai (dokumentai), kuriucs viena $alis i8siuntia kitai Saliai
iki gaudama pranesima apie pastarasios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
jteiktais tinkamai.

Saliy siunéiamuose pranedimuose, pradymuose, relkalavimuose, saskaitose,
aktuose ir korespondendijcje turi b0ti nurodomas Sutarties numeris ir data.

Ginéy sprendimai

Bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimal, kylantys i§ Sios Sutarties ar
susijg su ja, jos paeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy

derybose.

Jeigu Salims nepavyksta idsprest ginén, nesutarimy ar reikakavimy deryby
bddu, jie sprendiami Listuvos Respublikos teismuose pagal Pirkejo buveinés
vieta.

Teisiy perleldimas

Pirkéjas turl telse perlsisti trediajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas
kylandias i3 Sularties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apia teisiy ir (arba)
parelgy perleidimg treSiajam asmeniui Pardavéjas informuojamas radtisku
pranesimu,

Pardavéjas neturt teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy, pagal
Sutart], tretiesiems asmenims ba raiisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko 3io retkalavimo, Pardavajas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo prie Pirkéja atsako sofidariai.

Telsly atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia 3iy teisiy
alsisakymo, iSskyrus atvejus, kei Safis Siy teisiy atsisako apie tai nurodydama
rafh.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali boti sudaryta keliais egzemplioriais, turinéiais vienoda juriding
galig ir sudarangiais viena ir ta padia Sulart,

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikli banko
garantija, & banke garantija turi bdti Sduota Pirkéjut primtina banko.

Banko garantija turi boli pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neat3aukiama.
Banko parantija ukrinamos sumos turi bt nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutart] atfiekami mokéjimei,

Banko garantijoje turi bati nurodyta, kad:

a) Bankas {sipareigoja per 10 dieny nuo radtitko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumokéti Pirkejui reikalavime nurodyla suma, bet ne didesng,
nei nurodyla banko garantijoje.

bj Raitiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar nelinkamai jvykdé savo
sutartinius jsipareigojimus.

¢) Banko garantijai turi boti taikoma Lieluvos Respublkos leisé ir
Tarptautiniy prekybos romy patvirtintos laisyklés - .The ICC Uniform
rutes for demand guarantess ICC Publicalion No. 758"

d) Ginéai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba
Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Prie$ pateikdamas banko garantia, Pardavéjes gali prayti Pirkejo patvirtint,
kad Pardavéjo silloma banko garantiiy jis sutinka priimti, Tokiu alveju
Pirkéjas privalo alsakyti Pandavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
pradymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teisg nepriimti banko garanbjos ir {arba) kaikyti ja negatiojantia
ir (arba) kreiptis | Pardavéja dé! naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privala lokia garantia pateikti per trumpiausiai jnanoma termina,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje kefiamy reikalavimy arba Pirkejas turi
informacijos, susjusios su banko garaniija idavusio banko veldos
suslabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
kikvidavima ar teisings apsaugos taikymo proceddras).

Pardavéjui laiku nepateikug banko garantijos, Pikéjas tun teisg pareikit
reikalavima, pagal turima banko garantiy visai jos sumai arba sulaikyt
moké&jimus Pardavéjui banko garantjes sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaiGius teistai i§ jy atiiktus jskaitymus, Pardavéjui bus iBmoketos
ne anks&au, nei bus pateikla nauja banko garantja arba iSnyks
isipareigojimas fa pateikti,



